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VENUE HIRE AT THE CRISTOBAL BALENCIAGA MUSEOA
CRISTOBAL BALENCIAGA MUSEOA ESPACES DISPONIBLES AU CRISTOBAL BALENCIAGA MUSEOA
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CRISTOBAL BALENCIAGA MUSEOA OFFERS THE CHANCE TO RENT ITS SPACES TO HOLD
A VARIETY OF EVENTS. THE CENTRE OCCUPIES 9,300 M2, SPREAD OVER TWO ANNEXED
ARCHITECTURAL SPACES: THE HISTORIC ALDAMAR PALACE AND A NEWLY-DESIGNED
AVANT-GARDE BUILDING. THIS FIRST-RATE CULTURAL FACILITY OFFERS EXCELLENT
ROOMS AND ALL THE SERVICES YOU REQUIRE TO GUARANTEE THE SUCCESS OF EVERY
EVENT HOSTED ON THE PREMISES.

CRISTOBAL BALENCIAGA MUSEOA OFFRE LA POSSIBILITE DE LOUER SES ESPACES POUR
LA CELEBRATION D’EVENEMENTS DE DIVERSE NATURE. LE CENTRE OCCUPE 9 300 M2 DE
SURFACE REPARTIS SUR DEUX ESPACES ARCHITECTURAUX RELIES : L’HISTORIQUE PALAIS
ALDAMAR ET UN BATIMENT DE NOUVELLE FACTURE A LA CONCEPTION VOLUMETRIQUE
D’AVANT-GARDE. CET EQUIPEMENT CULTUREL DE PREMIER ORDRE DISPOSE DES ESPACES
IDOINES ET DES SERVICES APPROPRIES POUR GARANTIR LE SUCCES DE TOUTES LES
MANIFESTATIONS QUI S'Y ORGANISENT.
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LOFT
MANSARDE

ROOM WITH A SLOPING CEILING, IDEAL
FOR SMALL GATHERINGS. SUPERB VIEWS.
TOP FLOOR OF THE REFURBISHED
ALDAMAR PALACE, THE SUMMER
RESIDENCE OF THE MARQUIS AND
MARCHIONESS OF CASA TORRES.

UN ESPACE MANSARDE IDEAL POUR

DE REUNIONS REDUITES. DES VUES
EXCEPTIONNELLES. DERNIER ETAGE DU
PALAIS ALDAMAR RENOVE, RESIDENCE
D’ETE DES MARQUIS DE CASA TORRES.

Surface:
200 m? open plan.

Equipment:
Wi-Fi internet connection.

Surface:
Un espace diaphane de 200 m?.

Moyens:
Connexion Internet Wifi.




~j\MORKSﬁCP
ROOMS

— SALLES
DIDACTIQUES




)

E A e
—\\ V! L G
o+
,-,} 73 : : R
v | 4
b l:' iy .lll | \
' "Rl F} -,.?"li A A
o e -FJ" ! -A_ = | ¥ { .
::' L ¥y ! .:..'_,. . e =N
I7 .-'_ ]y { » Xl 1
! i W [
¢ M I )

WORKSHOP ROOMS
SALLES DIDACTIQUES

FOUR BRIGHT ROOMS, EITHER FOR USE
WITH AUDITORIUM OR SEPARATELY
AND INDIVIDUALLY

QUATRE SALLES LUMINEUSES POUVANT
ETRE UTILISEES EN MEME TEMPS QUE
L’AUDITORIUM, OU SEPAREMENT ET
INDIVIDUELLEMENT.

Surface:

134 m?in total (36 m?, 41 m?, 27 m?, 30 m?).
Equipment:

Wi-Fi internet connection.

Surface:
134 m? au total (36 m?, 41 m?, 27 m?, 30 m?).

Moyens:
Connexion Internet Wifi.




AUDITORIUM




AUDITORIUM

FULLY-EQUIPPED ROOM, SUITABLE FOR
PRESS CONFERENCES AND LECTURES.

ESPACE APPROPRIE OFFRANT
LEQUIPEMENT NECESSAIRE POUR LE
DEROULEMENT DE COMMUNIQUES DE
PRESSE ET DE CONFERENCE.

Surface:

95 m2,

Capacity:

46 theatre chairs and table for 3 speakers.

Equipment:

Sound system with microphones on speakers’ table.
Audio distribution system for press

Screen and video projection for audience.

Wi-Fi internet connection

Surface:
95 m?:

Capacité:
46 places et une table pour 3 conférenciers.

Moyens:

Sonorisation de la salle avec des micros installés sur la table principale.
Distribution de I'audio produit dans la salle pour la presse.

Ecran et vidéo-projection pour le public présent.

Connexion Internet Wifi.
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“THE CORE OF THEMUSEUM.  — LE VERITABLE CEUR DU MUSEF———0
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MAJOR EVENTS. THIS LARGE POUR-Y-ORGANISER DES DINERS ™
SPECTACULAR SPACE CAN BE ET DES MANIFESTATIONS

DIVIDED INTO SEVERAL SMALLER DE GRANDE ENVER R
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. OF THE OCCASION. GRANDES DIMENSIONS PEUT
ETRE DIVISE EN PLUSIEURS
ZONES SELON LES.BESOINS DE
L’EVENEMENT.




WHOLE ATRIUM
ATRIUM COMPLET

1,911 m? OF VERSATILE AND
MULTIFUNCTIONAL SPACE. A LARGE
GLASS ATRIUM, ALMOST COMPLETELY
OPEN AND MODULAR THAT CAN

HOST PRESENTATIONS, CONGRESSES,
BANQUETS AND SHOWS WITH A LARGE
PUBLIC ATTENDANCE.

1911 m2 D’ESPACE POLYVALENT ET
MULTIFONCTIONNEL. UN GRAND
ATRIUM VITRE, PRESQUE TRANSPARENT
ET MODULAIRE, QUI PERMET
D’ACCUEILLIR DES PRESENTATIONS,
DES CONGRES, DES BANQUETS ET

DES SPECTACLES AVEC UNE GRANDE
CAPACITE D’ACCUEIL.

Surface:

1.911 m2.

Capacity:

900 people in banget and 950 cocktel

Surface:

1.911 m2.

Capacité:

900 personnes banquet et 950 cocktel.




ATRIUM: ENTRANCE HALL
ATRIUM: HALL D’ENTREE

A SPECTACULAR MULTIPURPOSE SPACE
IN THE MUSEUM FOYER.

UN SPECTACULAIRE ESPACE
D'ENTREE AU MUSEE DESTINE A
USAGES MULTIPLES.
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Surface:
729 m?




ATRIUM: MULTIPURPOSE SPACE
ATRIUM: ESPACE POLYVALENT
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ZONE RESERVEE AUX

MANIFESTATIONS SPECIALES.
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ATRIUM: CAFE AREA
ATRIUM: ZONE CAFE

Surface:
514 m2.
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INFORMATION AND BOOKINGS
INFORMATION ET RESERVATIONS

T. +34 943 004 777
@. info@fbalenciaga.com

WWW.CRISTOBALBALENCIAGAMUSEOA.COM





